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Momento d solevamentn messamo - Masamum ffting moment - Mamant
de levage maxi - Max Lestmorment - Momento del elevecin méadma

Sbraccio decdranics - Meernum hydrauiic reach Alongermert hydrauioue
- Hydraubsche rechwerte. Standard - Alcance hidraulico
orizzortale - horzortal - horzontal - horzortal

Sbraccio con prolunghe - Masimum reach with manual extensions -
Ak yment avec ralionges manueles - Reichweka, manuelle

Ver.. .gerungen - Alcance con prolongas manusies

prizzontale - horizontal - hormzontal - horizontal

[rpeanto oleodinamico - Hydraulic systen - Ciroue hydreulioue -
Hydrauikaniage - Sistema hidréaulico

capacis del serbstoio - tank capacty - cepacke du réservor
- tanianhak - capacdad del deposito de acete

Gruppe di rotazione - Siewing systern - Rotaton
- Schewnksystern - Sistema de gro

coppia di rotanone - Sewsg moment - couple de rotaton
+ schewnkmoment - mamento de gro

pendenza massama di lavoro - max working heel - devers maw de treval
- maxt arbestsneigung - inclinactn médma de brabajo

Peso dela gru standanrd - Standard crane weight

Poids de la grue standard - Bigengewicht - Peso de la gnim est.

Con serbataio non rifomito - Empty of tank - reservalr hulle non gar -
oakark leer - deposto de aCete vecio

| dati tecnici possano essere agyiornati senza preavwiso Les données techniques peuvent &tre modifiéen sans preavis
Techuische ﬁnderungen vorbehalten

Tachnical data can be revised without prior notice
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Momento di sollevamento massimo Kgm
Sbraccio oleodinamico:

Orizzontale m
Verticale m

Shracclo

con prolunghe;
Orizzontale
Verticale

Impianto oleodinamico:

Portata raccomandata I/min
Pressione massima bar
Capacita del serbatoio 1

Gruppo di rotazione:
Angolo di rotazione
Coppia di rotazione Kgm

<o

Peso gru standard
con serbatolo clio rifornito: Kg

2960
5,00
7'65

7,90
10,20

156
250
30

360
330

490

2800

6,50
8,90

7,90
10,20

15
30

m
m

I/min
bar
1

[+

Kgm

Max. Lastmoment
Hydraulische Reichweite, std:
Horizontal

Vertikal

Reichweite; manuellc
Verlingerungen:
Horizontal

Vertikal

Hydraulikanlage:
Empfohlene Férdermenge
Betriebsdruck

Tankinhalt

Schwenksystem:
Schwenkbereich
Schwenlmoment

Elgengewicht mit
Oelfiilhung:

Giaficha JOLLY (MO - cod. 836.373 - ED. 08/87
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Stabilizzatori rotanti di serie per agevolare
sempre allestitori ed utilizzatori.

SerienméBig klapphere Abstiitzungen
erleichtern den Aufbau.

Tutte le gra PM =ono copaita da polizza asgicurativa internazionale
per la Responsabilita Civile verso terzi

T dan tecnici possono ¢5sate aggiornatl senza preavnigo.
PM-Kréne sind durch gine internationale Hafpflichtversicherung
gegen Dritte abgesichert

Technische Anderungen vorbehalten

1826

404

466 *

SERIE 3 ™

1970 *

. a—

2075 %

Estensione max. bracci stabilizz.:
Max Ausschub Stannadardabst:

SERIE 4 xx

Estensione max. bracci stabilizz.:
Max Ausschub Stannadardabst:

mm 2950
mm 2950

mm 3265
mm 3265




DIMENSIONI GANCI E GRILLI
SHACKLES AND HOOKS DIMENSIONS

Modello Peso gaco
Type Delivery Hook weight
; Kg lkg]
GSC1000 | 1000 | 40 | 36 | 180 | 27 085S
o 'GSC1500 | 1500 | 47 | 48 | 208 | 29 121
Gsc2000] 2000 | 47 | 45 |22 | 32 1.51
GSC3000| 3000 | 64 | 55 | 274 | 38 3.70
'GSC5000| 5000 | 78 | 70 | 337 | 48 6.60
BGSC 7500 | 7500 9 | 74 | 395 | 57 1025
GSC11000] 11000 | 96 | 86 | 445 | 64 15.80

T . ... . .\Pmegaishackiel] |
Madello Portata H L Peso grillo
Type Delivery Shackle weight
lkal [ka]
17 1000 | 26 (38| 11| 16 | 10 0.14
15T 1500 |29 {43 | 13|18 | 11 0.19
2T 2000 | 32|51 | 16 | 22 | 13 0.34
aT 3250 | 43 [ 84 | 19 | 26 | 16 0.63
5T 6500 | 58 | 83 | 25 | 36 | 22 1.95
o6 75T | 8500 |68 | 95 | 28 | 43 | 25 2.30
10 | 12000 | 83 | 1154 35 | 51 | 32 440

[SJdinamic oif
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Progetto e costruzione conformi alle
norme DIN 15018 - DIN 18800

Test a fatica in accordo alle
norme DIN 16018 classe H1-B3

Entwurf und Konstruktion der
DIN 15018 und DIN 18800

Krannorm gemés Dauerversuch der
DIN 15018 Krannorm H1-B3 Klasse geméif




